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AYTOTEAEIZ AIAAKTIKEX APAZTHPIOTHTEX

0¢ TTEPITTITWAN TOU O TIOTWTIKES JOVAOES aITOVELIOVTal O€ OIaKPITd ERAOMAAIAIES
éon tou padnuarog m.x. AlaAééeic, Epyaatnpiakéc Aokroeig KA. Av OPES MIZTQTIKEZ
Ol TTIOTWTIKES [JIOVAOES aToVEOVTal Eviaia yia T0 aUVOAO Tou AIAASKANIAS MONAAEX
uabnuarog avaypdyre 1i¢ efdouadiaies wpes O10aoKaAiag Kai 10
0UVOAO TwV TTIOTWTIKWY JOVAdwy
Lecture 3 5

Mpoo6éare aeipéc av ypeiaarei. H opydvwaon didaakaliac kai ol
O10aKTIKEC UEBOOOI TTOU XpnaiioToiouvIal TTepIypdpovial avaAuTikd
aro 4.

TYNOZ MAGHMATOX

YmoBdBpou , evikwy [vwoewy,
Emiotnuovikig lNepioxng, Avamuéng
Aelotitwy

MPOAMAITOYMENA MAGHMATA: | none

FAQZZA AIAAZKANIAZ kai | Greek
E=ETAXEQN:

TO MAGHMA MNMPOXOEPETAI 2E | Yes (in Greek)
®OITHTEX ERASMUS

HAEKTPONIKH ZEAIAA | https:/iclassweb.cc.uoc.gr/classes.asp
MAGHMATOZ (URL)

MAGHZIAKA ATTOTEAEXMATA

Mabnaoiakd AmroteAéopara
[Mepiypdopovral ta abnaiakd amoreAéauara Tou LadnLIaTos Of GUYKEKPILIEVES YVWOEIS, OEEIOTNTES Kai
Ikavotnres karaAnAou emimédou mou Ba amokTigouV o1 QOITNTES JETA TV EMITUXT OAOKARPWAN TOU LIabBriuarog.
2uuBouleureite 1o Mapdprnua A

o [lepiypaor Tou Emimédou twv Mabnoiakwy AmroreAsaudrwy yia KGBe éva KUKAO OTTOUdWY CUMQWVA UE

[MAaioio lNpoodvrwy Tou Eupwiraikod Xwpou Avwrarng Ekmaideuong

o [Teprypagikoi Acikres Emmédwy 6, 7 & 8 tou Eupwrraikou [NAaigiou lNpoadviwv Aid Biou Mdénong
kai [Mapdptnua B

o [lepiAnmrikoc Odny6¢ auyypagric Mabnaiakwv AmoteAsoudrwy

Familiarization with the language (morphology, syntax, dialect), the literary genre, the religious and political
context of this poetry and their performance.

Upon successful completion of this course students are expected:

(a) to know the basic features of Doric dialect, to be able to parse sentences and to translate the text

(b) to have acquired basic knowledge of the main features of the epiniciangenre

(c) to interpret the poems taking into account historical, prosopographical, sociopolitical and religious data and
parameters

(d) to talk intelligently about performance mode (choral/monadic) and context (Panhellenic or local sanctuaries,
the symposium, etc.)




TevIkEG IkavatnTES

AauBdvovrac urréyn TiS yEVIKES IKAVOTNTEC TIOU TTPETTEI VA EXEI ATTOKTHTEI O TITUXIOUXOG (OTTWS QUTEC
avaypdgovrai ato Mapdpmua AimAwuarog kai maparifevial akoAoUubwg) ae moia / ToIEg ammd QUTEC ATTOTKOTET
T0 abnua;.

Ava(ritnan, avdAuan kai auvBean 6edouEVwWY Kai 2xe01a0uOS Kai Glayeipion Epywv

TTANPOQYOPIWY, UE TN XPHON KAl TwV amapaitniwy 2efaouds o1n dIaQoPETIKOTNTA Kal TV

TEXVOAOYIWY moAurroAiriouikéTnTa

lMpooappoyr o€ vées KataoTdoelg 2eBaaouds aro puaiko tepifdAdov

Afjyn amopdoewv EmideIén koIvwVIKNAG, EMayyEAUATIKAC Kai NBIKAG
Aurévoun epyaoia urreubuvotnrag kai uaiobnaiag o€ Béuara iAoy
Ouadikh epyaaia AaKnan KpITIKIS Kal QUTOKPITIKAS

Epyacia o 61€6vég mepiBdAdov Mpoaywyr g eA€UBpNG, GNUIOUPYIKAS Kai ETAYWYIKAS
Epyacia o€ diemiarnuoviké mepiBdAtov OKEWNS

Mapdywyn véwv EPEUVNTIKWY IOEWV

Collection, analysis and synthesis of data and information with the help of the appropriate conventional or digital
tools

Independent work, development of initiative

Adjustment to new environments

Work in interdisciplinary environment

NMEPIEXOMENO MAGHMATOZX

In depth linguistic analysis and interpretation of selected odes, i.e. Olympians 1, 3, 4, 5, 14, Pythians 6 and 7,
Isthmians 2.

AIAAKTIKEZKaIMAOHZIAKEZMEQOAOI - A=IONOTHzH

TPOTOZMAPAAOZHZ | Lecture (in class)

Mpbowmouempdowrro,
Eéamoardoswcekmaideuank.Am.
XPHZH TEXNOAOTIQN NAHPODOPIAX e  Use of data bases
KAI EMIKOINQNIQN e Powerpoint presentation
Xpron T.I1.E. om Aidaokahia, otnv e Use of the classweb platform for information relating to
Epyaompiaxr Exmaidevon, omv this course (bibliographies, announcements, directions,
Emikoivwvia pe Toug QoItnrés etc.)
Email correspondence
OPrANQzH AIAATZKANIAL Apaatnpiémra ®oprocEpyaaiac Eaurvou
[Nepiypdgovrai avaAurikd o 1pdmog kai | | Lectures 26
JuéBodoi bidaokaliag.
AiaAééeic,  Zeuivapla,  Epyaatnpiakn
Aoknon, Adknon [lediou, MeAémn &
avdAuan BiBAioypagiag, Ppovrioripio, Study at home and
[Mpakrikry (TomoBéman), KAivikri Aoknon, preparation for exams 9%
KaMireyvikd  Epyacrtrpio, AiadpacTiki
o16aokaAia, EKTaIOEUTIKES  ETTIOKEWEIS,
Exmovnon ueAémc (project), Zuyypaor
epyagiac  /  epyaaiwy,  KaAireyviki
onuioupyia, K.AT.
Avaypdpovral ol wWPES UEAETNG  TOU
gOITnTI? v eleee H qeno/am Final written exam 3
0a0TNEIOTNTa KABWS Kal O WPES N - p
kaBodnyouuevne  uEAéTNG  ware o (22U5V %\gegﬂggglrfﬂggyaoiag 125
OUVOAIKOC @OpTOC £pyaciac e EMmiTTEOO Qv TIOTWIIKS ovdda)




ekaurivou va avrigroixei ata Standards
Tou ECTS

A=IOAOTHZH GOITHTON
Mepiypapn me diadikaaiac aéioAdynong

MNwaoa AéioAdynang, MéBodoi
aéioAéynong,  Alauopowrikn NI
2uumepaopariki, Aokiuacia MoAamArg
EmiAoyric, Epwrioeic 2ovroung
Amaviong,  Epwrioeic  Avdmuéng
Aokipiwv,  Emiduon  TpoBAnudrwy,
[pamti Epyacia, EkBeon / Avagopd,
Moogopikin Eé&éraon, Anuéoia
Mapouciacn, Epyactnpiakry  Epyaoia,
KAvikny Eééraon AaBevoug, KaAAireyviki
Epunveia, AMn / AMeg

Avagépovrai pnid  mpoadiopiguéva
Koiripia aéloAéynong kar €4v kai 1mou
eival mpoaBdaiua ard Toug QoITNTEC.

Three-hour written exam in Greek (or English —option for Erasmus
students only). The exam consists of two parts:

Part | (morphology, syntax, translation) = 55/100
Part Il (interpretation) -45/100. This part contains several questions

that require brief answers — maximum length of answers is indicated
on the exam sheet.
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